СВЯТО УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ

ДЛЯ УЧНІВ СТАРШОГО ШКІЛЬНОГО ВІКУ

Мета: донести до учнів красу і багатство української мови; формувати комунікативну компетентність, розвивати мовленнєві здібності, збагачувати словниковий запас; виховувати любов до рідної мови та розуміння її краси.
Обладнання: розгортка «Наша мова колискова» вислови про мову, записи пісень про мову у виконанні Василя Зінкевича, Раїси Кириченко, Тараса Петрененка.
    Ведучий: Рідна мова – це мова, що першою засвоюється дитиною і залишається зрозумілою на все життя. Рідною прийнято вважати мову нації, мову предків, яка пов’язує людину з її народом, з попередніми поколіннями, їхніми духовними надбаннями. 

Ведуча: Мова моя українська,                                   
Батьківська, материнська, 

Я знаю тебе не вивчену – 

Просту, домашню, звичну, 

Не з-за морів покликану 

Не з словників насмикану

Ведучий: Ти у мені із кореня,

Полем мені наговорена, 

Дзвоном коси накована, 

В чистій воді смакована, 

Болем очей продивлена, 

Смутком багать продимлена, 

З хлібом у душу всмоктана, 

В поті людським намокнута, 

З кров’ю моєю змішана, 

І аж до скону захищена.

(Звучить пісня на слова Степана Галябарди, муз. Олена Слободянка)

Мови чарівний голос                                                              
На ріці життя тихо меле млин часу,

І у вишині зорі по одній гасить 

та запалює замість них нові знову

І несе у світ пломінкий вогонь слова.

Слово мовили знов уста мої, слово, 

Як бусинками, ними виграє мова.

Зорі і світи сіли край мого столу, 

Слухають її мови чарівний голос.

Приспів: 

Причасти мене розмовою 

Українською мовою.

Зачаруй мене славнозвісною 

Українською піснею. 

Причасти мене розмовою 

Українською мовою.

Зачаруй мене ніжною

Українською піснею.

Засвітає день квітами пісень ясно,                                    
Літо щедре йде, сто надій цвіте рясно.
З рідної землі б’є вже джерело знову

І течуть слова у дзвінкий кришталь мови.

Слово мовили знов уста мої, слово, 

Як бусинками, ними виграє мова.

Зорі і світи сіли край мого столу, 

Слухають її мови чарівний голос.

Приспів.

Ведуча: 6 листопада 1997 року було підписано Указ Президента України, у якому говориться: "На підтримку ініціативи громадських організацій та з урахуванням важливості ролі української мови в консолідації суспільства постановляю: "Установити в Україні День української писемності та мови, який відзначати щорічно 9 листопада в день вшанування пам’яті Преподобного Нестора Літописця”.

Ведучий: Із святом вас, шановні добродії, із святом, шанувальники рідного слова. Корені українського слова проросли з найдавніших діалектів праслов’янських племен, рясними пагонами розвинулися в часи Давньоруської держави. Древнє слово квітами-перлами розцвітало у найдавніших пам’ятках культури Київської Русі, у полемічних творах, у красному письменстві різних часів.

Ведучий: Сьогодні наше свято – це свято української мови та писемності. З часу винайдення писемності фактично почався період документальної історії людства, тому стало можливим не тільки передавати мовну інформацію на відстані, але й закріпити її в часі.

Ведуча: Перші спроби письма відносяться приблизно до 35-50 віків до нашої ери. Спочатку це була гілочка пальми – знак миру. Потім – схематичне зображення предмета чи якогось явища. І нарешті – ієрогліфи. Прямим попередником слов’янської мови – є алфавіт, створений великими просвітителями слов’ян – братами Кирилом і Мефодієм.

Ведучий: Костянтин Філософ (Кирило) і його брат Мефодій походили із Солуня  (сучасні Солоніки). За тих часів людність у цьому місці складалася наполовину з греків, наполовину з слов’ян. Грекинею була мати братів, а батько – болгарином. Тому брати з дитинства добре знали як грецьку так і мову солунських слов’ян. Костянтин (Кирило) (827 – 14 лютого 896 р.), здобувши освіту в Константинополі, знав східні мови, латинську, арабську і староєврейську, був талановитим філологом, працював бібліотекарем у патріаршій бібліотеці, викладав філософію у вищій константинопольській школі. Мефодій (815 – 6 квітня 885 р.) був управителем однієї слов’янської провінції у Візантії, а згодом став помічником Костянтина в місіонерській, літературній і освітній діяльності. 

У 862 році візантійський  імператор Михайло і патріарх Фотій послали Костянтина і Мефодія в Моравію, де вони на прохання місцевого князя Ростислава повинні були вести церковну службу слов’янською мовою, що мала бути протиставлена латинській мові німецьких місіонерів.

– Адже ви обоє солуняни, – сказав Михайло, а солуняни всі говорять по – слов’янськи. Я знаю, – додав він, звертаючись до Костянтина, – ти часто хворієш. Але треба, щоб саме ти вирушив Моравії. Відповідь Костянтина знаходимо у "Житіях Кирила і Мефодія”.

Немічний я тілом і хворий. Але з радістю піду в Моравську землю, якщо мають вони абетку своєї мови. Бо просвіщати народ без письмен його мови однаково, що писати на воді!

За свідченням джерел Костянтин перед від’їздом до Моравії розробив слов’янську азбуку. А вже 863 року Кирило і Мефодій привезли до Велеграфа слов’янську абетку на 3-4 богослужебні книги, перекладені на слов’янську  мову. У посланні папи Іоанна VIII до моравського князя Святополка  (880 р.)  Костянтина названо "творцем слов’янського письма”.

Ведуча: Існує два різновиди старослов’янських писемних знаків: кирилиця (на честь першовчителя слов’ян ) і глаголиця .

Кириличний алфавіт з XI ст. широко застосовується в історичній та світській літературі східних слов’ян. Від давньоруського періоду його успадкували всі три східнослов’янські народи: російський, український і білоруський.

В історії кириличного письма розрізняють три періоди: устав, півустав і скоропис. У середині XVI ст. у східних слов’ян виникає друкарство, друкований алфавіт створений з деякими змінами, на основі півуставного письма. Перша датована книга під назвою "Апостол” надрукована в Москві в 1564 р., в Україні – у Львові – 1574 р. Іваном Федоровим. У 1708 р. старий друкарський алфавіт зазнав реформ. Петро I ввів нову систему знаків – гражданку. З нього усунені деякі зайві літери. Писемність звільнилася від складної системи знаків наголосу.

Ведуча: У Київській Русі книги цінувалися, як рідкісні скарби. Мати декілька книг означало володіти цілим багатством. "Повість минулих літ” називає книги "ріками, які наповнюють всесвіт мудрістю незмірної глибини”. "Якщо старанно пошукати в книгах мудрості, – зазначав літописець, – то знайдеш користь душі своїй”.

Ведучий: Україна та її культура святкують своє відродження. Але цьому передувала тяжка боротьба. Дуже багато жорстоких літ і століть пережила наша невмируща мова, мужньо знісши і витерпівши наругу наймогутніших царських сатрапів та посіпак шлахетсько-панських і своїх панів.

(Звучить пісня "Реве та стогне Дніпр широкий”. На сцені 12 дівчат в українському вбранні. Кожна із них зачитує одну із дат в скорботному календарі української мови, після чого повертається і йде в глибину сцени)

1720 рік – російський цар Петро I заборонив друкувати книжки українською мовою.

1796 рік – видано розпорядження про вилучення у населення України українських букварів та українських текстів із церковних книг.

1775 р. – зруйновано Запорізьку Січ і закрито українські школи при полкових козацьких канцеляріях.

1862 р. – закрито українські недільні школи, які безкоштовно організовували видатні діячі української культури.

1863 р. – указ російського міністра Валуєва про заборону видання книжок українською мовою.

1876 р. – указ російського царя Олександра ІІ про заборону друкування нот українських пісень.

1884 р. – закрито всі українські театри.

1908 р. – вся культура і освітня діяльність в Україні визнана царським урядом Росії шкідливою , "могущей визвать последствия, угрожающиє спокойствию и безопасности Российской империи”.

1914 р. – російський цар Микола ІІ ліквідує українську пресу газети і журнали.

1938 р. – сталінський уряд видає постанову про обов´язкове вивчення російської мови, чим підтинає коріння мові українській.

1983 р. – видано постанову про так зване посилене вивчення російської мови в школах і поділ класів в українських школах на дві групи, що привело до нехтування рідною мовою навіть багатьма українцями.

1989 р. – видано постанову яка закріплювала в Україні  російську мову  як офіційну загальнодержавну мову, чим українську мову було відсунуто на третій план, що позначається ще й сьогодні.

(Музика замовкає. Із глибини сцени виходить дівчина із запаленою свічкою, читає "Молитву” Ольги Яворської . Дівчата стоять обличчям до глядачів. У кожної в руках горить свічка).

Молитва

Гріховний світ вирує неспроста , 

Підступний демон, що керує нами, 

Та піднімається нетлінно над віками

Велична постать вічного Христа.

О Господи ! Знайди нас всіх, знайди,

Бо ми блукаєм хащами ще й нині,

Прости гріхи й провини безневинні,

І до спасіння всіх нас поведи.

О  Господи ! Зціли нас всіх, зціли,

Всели в серця неопалиму мрію,

Щоб ми, пізнавши віру і надію,

Жорстокий світ добром перемогли.

Моя прекрасна українська мово,

Найкраща пісня в стоголоссі трав.

Кохане слово, наше рідне слово,

Яке  колись Шевченко покохав.

Ти все знесла насмішки і зневаги,

Бездушну гру ворожих лжеідей,

Та сповнена любові і відваги

З-за грат летіла птахом до людей.

Ти наш вогонь на темнім полі битви, 

Невинна кров пролита в боротьбі.

Тебе вкладаєм тихо до молитви 

І за спасіння дякуєм тобі.

Ведуча: Вперше українську народну мову було піднесено до рівня літературної наприкінці ХVШ століття з виходом у 1798 році першого видання "Енеїди” Івана Котляревського, який вважається зачинателем нової української літературної мови. 

Так Котляревський у щасливий час 

Вкраїнським словом розпочав співати, 

І спів той виглядав на жарт не раз, 

Та був у нім завдаток сил багатий. 

І огник, ним засвічений, не згас, 

А розгорівсь, щоб всіх нас огрівати.

(Поставка уривку з п’єси І.Котляревського "Наталка Полтавка”)

Ведучий: Т.Г.Шевченко своїм величезним талантом розкрив невичерпні багатства народної мови, осягнув її, і як ніхто, розкрив чудову, чарівну музику українського слова: 

Ну що б, здавалося, слова... 

Слова та голос – 

Більш нічого. 

А серце б’ється – ожива, 

Як їх почує!...

(Виконується поезія Т.Г.Шевченка – на вибір)

Ведучий: Сила слова безмежна. Особливо, коли воно живе, іскристе, емоційно виважене. Коли воно сліпуче, "як проміння ясне” а могутнє, "як хвилі буйні”. Коли слова – палкі блискавиці. Тоді воно здатне робити чудо і хвилювати найтонші струни людського серця. Століттями мова народу була тією повноводною річкою, яку ми називаємо поезією.

Читець: Говоріть, як колись вас навчала матуся,  

Говоріть, як навчав у дитинстві татусь, 

Легко так, вільно так, щоб слова були в русі, 

Не тримайте слова, віддавайте комусь.

Щиро так, м’яко так, починайте казати, 

Як воліла б відкритись ваша душа. 

Може хочеться їй у словах політати 

Привітати когось, а чи дать відкоша. 

Слів у мові мільйон, вибирайте найкращі, 

Кожне з них, лиш торкни, – як струна, виграва, 

Зрозумілі, вагомі й усі вони ваші – 

Мелодійні, дзвінкі, українські слова. 

Говоріть про любов і про віру у щастя, 

Уникайте мовчання, нудьги і ниття, 

Говоріть, хай в розмові слова веселяться, 

Говоріть і продовжуйте мові життя. 

(Олесь Лупій "Говоріть”)

Ведуча: Зверніть увагу на багатющі можливості нашої мови. Ми будемо читати текст, кожне слово якого починається з літери "Б”. "Біля білої берези блукав білий бородань. Борода, брови були білі. Брав бородань бандуру, бурмотів, бубнів. Бандура болісно бриніла”.

Ведучий: "Багато бачив бандурист бід батьків, братів босих, багато брехні, безчестя, безкультур’я, братовбивства... Боротися! Безстрашно, безперервно боротися. Благати благословення Божого”.

Ведуча: Боже! Бачиш – боса Батьківщина! Бо брат бив брата, батько – батька. Боже! Біль безжалісний! Боже, буде багата будуччина Батьківщини? Буде!”.

Ведучий: А скільки в нашій мові пестливих, ніжних форм слів до одного вибраного слова. Ось в англійській мові "хенд” – це просто рука і нічого більше, а у нас: ручка, ручечка, рука, рученька, рученя, рученятко. А які слова можна добрати до слова "мама” – неня, матуся, мамуся, мамочко, матінко. 

Ой яка чудова українська мова! 

Де береться це, звідкіля і як? 

Є в ній ліс, лісочок, пуща, гай, діброва, 

Бір, перелісок, чорноліс. Є іще й байрак, 

І така розкішна і гнучка, як мрія... 

Є в ній хурделиця, віхола, 

Завірюха, хуртовина, хуга, заметіль. 

Та не в тому справа, що така багата. 

Помагало слово нам у боротьбі, 

Кликало на битву проти супостата 

Та звучало сміхом на полях плаката, 

І за все це, мово, дякуєм тобі.

Ведучий: Ось і підходить до кінця наше свято української писемності та української мови. Ми живемо на чудовій, багатій, мальовничій землі – на нашій славній Україні. Тут жили наші прадіди, діди, тут живуть наші батьки, тут корінець роду українського, що сягає сивої давнини. І негоже, просто соромно бути поганими нащадками у таких великих і славних батьків.

Ведуча: Людині визначено Богом місце народження, країна, небо ; вона не може нічого того поміняти, як не може поміняти саму себе. А якщо щось із того призначеного їй, поміняє, то не на краще, бо чуже ніколи не буває кращим. І куди б ти не пішов – твоя Батьківщина, земля твоя, твоя мова, твій народ завжди будуть з тобою.

(Звучить пісня про Україну)

Знов сонце ласкаве

Промінь свій посилає

І степам, і долинам,

І потокам гірським.

Це моя Україна

День новий зустрічає,

Моя лагідна мати

Усміхається всім.

Там, де Січ Запорозька

Духом вільно сивіє,

Де козацькії чайки

В чисте море пливуть.

А на Київських кручах

Сяє злото Софії 

І на гору Чернечу 

нас дороги ведуть.

Знову сонцю радіє

Буковина й Полісся

І над краєм Донецьким

В небі жайвір співа.

А з Карпатського світа

Лине голос трембіти – 

Це тобі, Україно, наша пісня жива.

Це моя Україна

День новий зустрічає,

Величава Княгиня

Усміхається всім.

І гостинно і радо,

Щиро всіх привітає.

Закарпаття частує 

Хмелем чистих медів.

А у древньому Львові 

Пані всі гонорові.

Полтавчанок, киянок,

Як побачиш умреш.

Синьоокі красуні – 

Молоді волинянки – 

Як подивляться в душу – 

Очі не відведеш.

Бо козацького роду

Та й нема переводу,

І у чистому небі

Наші зорі горять.

Це моя Україна

День новий зустрічає,

Величава Княгиня

Погляд ясних очей.

І гостинно і радо, 

Щиро вас привітає

І запросить у хату,

Як поважних гостей.
Сценарій

Сценарій до Дня української писемності й мови:  “Рідна мова чиста, як

роса”

ДІЙОВІ ОСОБИ

Ведучий 

Ведуча

Учні-читці (двадцять дві особи — учні різних класів середньої школи)

Україночки (тринадцять осіб)

Свято відбувається в актовому залі школи або бібліотеці. Приміщення

прикрашено вишитими рушниками, кетягами калини, портретами українських

письменників. Угорі прилаштовано великий плакат із назвою свята. 

На видному місці стоїть стіл, накритий темним сукном, на ньому годинник,

купка книг, старовинна настільна лампа, підставка для ручок, у якій

гусячі пера. Біля стола книжкова шафа.

Звучить пісня «Це моя Земля» (муз. Л. Остапенко, сл. О. Ткач).

До залу входять учні-читці та ведучі.

1-й учень

О слово рідне! Пращура молитво, 

Громи Перука, Велеса поля, 

Софія Київська — творіння Ярослава — 

Слов'яномовна праведна земля.

2-й учень

В мені, в тобі Бояна віщим співом Воно живе, здолавши тьму віків, Воно

Мстиславича Романа голос і ратний клич Данилових полків.

3-й учень

О слово рідне! України слава! 

Богдана мудрість і Тараса заповіт.

І гул століть, і сьогодення гомін 

В тобі злились, як духу моноліт.

4-й учень

О слово рідне! Мудре і прадавнє, 

Ти виросло з могутньої землі! 

Тебе жорстоко розпинали, 

А ти возносилось і не корилось — ні!

5-йучень

О слово рідне! Подарунок мами!

І пісня ніжна, і розрада нам!

Я всім на світі поділюся з вами, 

Та слова рідного нікому не віддам.

Ведуча. Доброго дня усім гостям нашого свята!

Ведучий. Сьогодні, 9 листопада,— День української писемності й мови.

Кожна епоха дарує людству нові винаходи і відкриття. Але найбільшим

винаходом людства було письмо. Писемні знаки дали людям можливість

зберегти істинне знання. Адже саме завдяки написаному слову люди

збагнули світ і своє місце в ньому.

Мова кожного народу,

Неповторна і — своя.

В ній гримлять громи в негоду,

В житі — трелі солов'я.

На своїй природній мові 

І потоки гомонять, 

Зелен-клени у діброві 

По-кленовому шумлять.

Солов'їну, барвінкову, 

Колосисту — на віки — 

Українську рідну мову 

В дар дали мені батьки.

Берегти її, плекати 

Будем всюди й повсякчас, 

Бо ж єдина — так, як мати — 

Мова в кожного із нас.

Ведуча. Кожен народ іде своїм шляхом до створення писемності. Та етапи

розвитку письма у різних народів земної кулі приблизно однакові.

Первісні люди, щоб запам'ятати місце перебування, напрям руху мисливців,

сигналізували про наявність якихось предметів або істот на тому чи

іншому місці, використовували зламані гілки дерева, укладені в певному

порядку стріли, камінці тощо. Це були перші спроби людини передати

повідомлення за допомогою мнемонічних знаків. Чи можна вважати ці знаки

письмом? Більшість учених схиляються до думки, що ці знаки — лише перший

крок до письма, підготовчий ступінь у процесі його становлення.

Предметні знаки передавали загальний зміст повідомлення, але не

збігалися з одиницями мовлення.

поширене у древніх інків,— вузликове письмо: на

паличку нав'язувалися різнокольорові шнурки з вузликами. Таким було

письмо ірокезів — вампум: різноманітні черепашки, кожна з яких мала

певне значення, про яке домовлялися заздалегідь. Так, черепашка,

пофарбована в білий колір, позначала щастя, мир; у чорний — небезпеку, у

червоний — війну. Своєрідним предметним письмом є палички гінців в

Австралії — палички із зарубками різної конфігурації. Вони допомагали

посланцю краще запам'ятати і передати зміст повідомлення.

Ведучий. Сучасні слов'янські алфавіти беруть початок з кирилиці —

системи писемних знаків, за допомогою яких Кирило — один із двох

братів-солунян, посланих до Моравії,— записав деякі релігійні тексти. До

прибуття Кирила і Мефодія на Русі вже існувало письмо: у вжитку його

було кілька типів, які мали локальний характер.

Наперед виходять учні-читці.

6-й учень. Розрізняють кілька графічних норм кириличного письма,

поширеного в Київській Русі: устав, півустав, скоропис в'язь. Устав —

урочисте письмо найбільш важливих офіційних документів і релігійних

книг. Літери уставу великі, мають прямі лінії, майже квадратні. Кожна з

них виписувалась окремо від наступної з красивими поєднаннями прямих і

заокруглених ліній Півустав прийшов на зміну уставу.

7-й учень. Слов'янським письмом, побудованим на основі кирилиці,

користуються українці, росіяни, білоруси, болгари, серби, македонці.

Слов'янський алфавіт обслуговує потреби десяти відсотків населення

Землі.

Після реформи 1708 року російська цивільна азбука поширилася й в

Україні. На українському ґрунті вона почала пристосовуватися до звукової

системи нашої вимови.

Ведуча. А зараз згадаємо історію літописання, яке почалося в Україні

дуже давно, трохи не одночасно із запровадженням християнства на наших

землях.

Перші старі літописи не дійшли до нас в оригіналах, а збереглися в

копіях або переробках.

У 1113 році з'явилася славнозвісна праця печерського Нестора «Повість

временних літ».

Наперед виходить учень-читець.

8-й учень (читає текст про Нестора-літописця). Він прийшов до

Києво-Печерської лаври сімнадцятилітнім юнаком і назавжди залишився тут,

щоб стати не тільки монахом-чорноризцем, а й батьком української

історії. Ще застав тут славетного Феодосія Печерського, йому пощастило

на розмови з Великим старцем, і потім він залишив для нащадків образ

цього мудрого і чистого чоловіка, який дбав про благо рідної землі й

хотів щастя для кожної людини в ній.

Ведуча. Усі історики сходяться на тому, що Нестор був надзвичайно

освіченою людиною, добре знав і давньоруські, й іноземні літописи, які

читав в оригіналі. Є версія, що своє відоме «Читання про Бориса й Гліба»

(так називається один із його творів про князів, проголошених святими

Руської церкви) він написав грецькою мовою, оскільки «Читання...» за

вперше адресувалося читачам Візантії та інших країн християнського

світу, де ця мова широко побутувала.

Ведучий. Нестора часто називають літописцем. Це так, він справді вів

літопис, але правильніше його називати письменником та істориком. Не

Часто самі речі не означали нічого, а використовувались як умовні знаки.

Таким було письмо кіпу, поширене у древніх інків,— вузликове письмо: наВедучий. У цілості збереглася найцінніша пам'ятка давньоруської

літератури «Слово о полку Ігоревім». А найперша наша пам'ятка,

«Остромирове Євангеліє», написана у Києві 1056—1057 років. На

«Пересопинському Євангелії» присягають на вірність Україні наші

президенти.

А тепер послухаємо, як функціонує українська мова як мова українського

народу.

Наперед виходять учні-читці.

10-й учень. Українська мова функціонує як національна мова українського

народу в Україні. Поза її межами наша мова в усній формі поширена в

Росії, Молдові, Білорусі, Казахстані. Крім того, українською мовою

користуються українці в Польщі, Чехії, Словаччині, Румунії, Сербії,

Хорватії, Угорщині, США, Канаді, країнах Латинської Америки, Австралії.

11-й учень. Ознаки української мови фіксуються в пам'ятках починаючи з

найдавніших джерел, датованих XI ст. Існує два погляди на зародження і

розвиток української мови як окремої слов'янської: українська мова

виникла після розпаду давньоруської мови, у XIV cт.; безпосереднім

джерелом української, як і інших слов'янських мов, виступає

праслов'янська мова, розпад якої розпочався в VII ст.

Сучасна українська літературна мова пов'язується з конкретного датою —

виданням «Енеїди» Котляревського у 1798 році. Знаменита поема стала

першим друкованим твором, написаним живою народною мовою, всупереч

тогочасній традиції користування книжною українською мовою у писемній

практиці, конкретні сфери якої, зокрема книгодрукування, поступово

зводилися нанівець заборонами на українське слово, розпочатими Петром І.

12-й учень. Ще одна дата — 1840 рік, коли вперше було видано твори Т. Г.

Шевченка,— можна вважати доленосною: з того часу українська літературна

мова стала на важкий, але плідний шлях розвитку і нормативної

стабілізації. На цьому шляху були і перепони, і заборони.

Ну що б здавалося, слова?

Слова та голос.

Більш нічого.

А серце б'ється, ожива,

Як їх почує...

Звучить мелодія пісні «Реве та стогне Дніпр широкий».

До залу входять тринадцять україночок. Вони по черзі виходять наперед,

зачитують по одній із дат з історії української мови.

1-ша україночка. 1720 рік — російський цар Петро І заборонив друкувати

книги українською мовою.

2 – га україночка. 1769 рік — видано розпорядження Російської церкви про

вилучення у населення України українських букварів та українських

текстів із церковних книг.

3-тя україночка. 1775 рік — зруйновано Запорозьку Січ і закрито

українські школи при полкових козацьких канцеляріях.

4-та україночка. 1862 рік — закрито українські недільні школи, які

безкоштовно організували видатні діячі української культури.

5-та україночка. 1863 рік — указ російського міністра Валуєва про

заборону видання книжок українською мовою.

6 - та україночка. 1876 рік — указ російського царя Олександра II про

заборону друкування нот українських пісень.

7-ма україночка. 1884 рік — закрито всі українські театри.

8-ма україночка. 1908 рік. — уся культурна й освітня діяльність в

Україні визнана царським урядом Росії шкідливою, «могущей вызватьвызвать

последствия, угрожающие спокойствию и безопасности Российской империи».

9-та україночка. 1914 рік — російський цар Микола II забороняє

українську пресу — газети і журнали.

10-та україночка. 1923 рік — початок відродження української мови після

проголошення XII з'їздом РКП(б) коренизації.

11-та україночка. 1938 рік — сталінський уряд видає постанову про

обов'язкове вивчення російської мови, чим підтинає коріння мові

українській.

12-та україночка. 1983 рік — видано постанову про так зване посилення

вивчення російської мови у школах і поділ класів на дві групи —

російські та українські, що призвело до нехтування рідною мовою навіть

багатьма українцями.

13-та україночка. 1989 рік — видано постанову, яка закріплювала в

Україні російську мову як офіційну загальнодержавну мову, чим українську

мову було відсунуто на задній план, що позначається ще й сьогодні.

Наперед виходять учні-читці.

13-й учень

О рідне слово, що без тебе я? 

Німий жебрак, старцюючий бродяга, 

Мертвяк, оброслий плиттям саркофага, 

Прах, купа жалюгідного рам'я!

Моя ти — пісня, сила і відвага, 

Моє вселюдське й мамине ім'я! 

Тобою палахтить душа моя, 

Втішається тобою серця спрага. 

Тебе у спадок віддали мені 

Мої батьки і предки невідомі, 

Що гинули за тебе на вогні. 

Так не засни в запиленому томі, 

В неткнутій коленкоровій труні — 

Дзвени в моїм і правнуковім домі.

14-й учень

Слова я чую барвінкові,

І серце щемно завмира, 

Так, ніби сонце у струмкові 

Сміється спалахом тепла. 

Того освітленого дива, 

Яке у рідній мові є — 

Душа вогненна і правдива, 

Що первоцвітом виграє...

15-й учень

Моя ти пісне калинова, 

Моя ти зіронько свята! 

Живи, цвіти, вкраїнська мово, 

Зціляй і душу, і вуста. 

Своєю паростю гінкою 

Вростай у різнобарв'я мов, 

Буди всесильною рукою 

В серцях і ніжність, і любов!

Ведуча. Ми переконані, що немає жодного справжнього українця, який би не

був зачарований мелодійністю, душевністю нашої мови. І чи можемо ми не

згадати на святі Великого Кобзаря Тараса Григоровича Шевченка, який став

основоположником української літературної мови, але сам ніколи не

забував її родоначальника Івана Петровича Котляревського.

Наперед виходять учні-читці.

16-й учень

Батько мені каже: 

- З книжкою дружи, 

Рідну мову, синку, 

Завжди бережи. 

Мову ту, що люди 

Рідною зовуть, 

Ти ніде й ніколи, 

Синку, не забудь. 

Рідне слово-пісню 

Ніжним серцем чуй, 

Як Вітчизну й матір, 

Їх люби й шануй.

17-й учень

Рідна мова сонцесяйна, 

Шум гаїв, спів солов'я... 

Ти, як матінка, прекрасна, 

Люба мовонько моя. 

Як же можна не любити, 

Не леліяти її,

Коли в ній і сонце, й квіти, 

І співучі солов'ї. 

18-й учень

Все в тобі з'єдналося, злилося — 

Як і помістилося в одній! 

Шепіт зачарований колосся, 

Поклик із катами на двобій. 

Ти даєш поету дужі крила, 

Що підносить правду в вишину, 

Вченому ти лагідно відкрила 

Мудрості людської глибину. 

І тобі рости й не в'януть зроду, 

Квітувать в поемах і віршах, 

Бо в тобі — великого народуроду 

Ніжна і замріяна душа.

Ведучий. Мова — це показник культури людини. Недаремно кажуть:

«Заговори, щоб я тебе побачив». На жаль, сьогодні є небагато людей, які

володіють досконало рідною мовою. Причиною цієї прикрості стало

насамперед те, що в результаті злиття української і російської мов

утворився так званий «суржик», який є небезпечним і шкідливим, оскільки

засмічує і поганить одну з найкрасивіших мов світу.

Ще сорок років тому Максим Рильський закликав: «Пильно і неперестанно

політь бур'ян».,А «бур'яну» ж у нашій мові так багато! Навіть ті, хто на

уроках досить вправно спілкується рідною мовою, після уроків уживають

українсько-російську суміш. Крім того, в мову вкрадаються так звані

«сучасні» вислови, які є вульгарними і ведуть до деградації особистості,

Слова «класно», «кльово», «балдьож» і подібні можуть свідчити тільки про

духовну убогість мовця, відсутність національномовної свідомості. Так,

часто ми чуємо вирази типу «построїли дом», «музикальна школа», «бувші

учні», «сама краща дівчина», «відкрийте вікно», «підніміть руки». Треба

докласти всіх зусиль, щоб позбутися звички говорити «по-простому».

Говорити слід правильно, бо перед нами відповідальне завдання: узяти все

краще з надбання наших предків, сконцентрувати весь розум і духовний

потенціал нації, щоб відродилася і розквітла Україна, щоб усміхнулася

доля нашому народу.

Як парость виноградної лози, 

Плекайте мову. Пильно й ненастанно 

Політь бур'ян. Чистіше від сльози 

Вона хай буде. Вірно і слухняно 

Нехай вона щоразу служить вам, 

Хоч і живе своїм життям. 

Прислухайся, як океан співає — 

Народ говорить. І любов, і гнів 

У тому гомоні морськім. Немає 

Мудріших, ніж народ, учителів! 

У нього кожне слово — це перлина, 

Це праця, це натхнення, це людина! 

Не бійтесь заглядати у словник: 

Це пишний яр, а не сумне провалля, 

Збирайте, як розумний садівник,

Достиглий овоч в Грінченка і Даля. 

Не майте гніву до моїх порад 

І не лінуйтесь доглядать свій сад.

Наперед виходять учні-читці.

19-й учень

Я так люблю, я так люблю тебе, 

Моя співуча українська мово! 

В тобі шумить Полісся голубе, 

І дужі хвилі гомонять Дніпрові.

20-й учень

В тобі живе Карпатська височінь, 

Що манить у незвідане майбутнє, 

І степова безкрая широчінь, 

І Кобзарева дума незабутня!

21-й учень

Ти, рідна мово, чиста, як роса, 

Цілюща й невичерпна, як криниця. 

Святиня наша, гордість і краса, 

Ти — розуму народного скарбниця!

22-й учень

Як легко йти з тобою по землі

І підставлять вітрам лице відкрите! 

Для мене ти — як і насущий хліб, 

Без тебе я не зміг би в світі жити.

Усі учасники свята виходять до глядачів, дякують за увагу. Свято

закінчується.   

--------------------------------------------------------------------

“УКРАЇНСЬКА МОВА – НАШ СКАРБ”

ДЛЯ ДІТЕЙ МОЛОДШОГО ТА СЕРЕДНЬОГО ВІКУ

(На сцену виходять ведучі хлопчик і дівчинка в українських костюмах з хлібом і сіллю на вишиваному рушнику).

Дівчинка.

Добрий день вам, добрі люди! 

Хай вам щастя-доля буде, 

Не на день і не на рік, 

А на довгий-довгий вік. 

Хлопчик.

Гостей дорогих ми вітаємо щиро, 

Стрічаємо з хлібом, любов'ю і миром. 

Для людей відкрита хата наша біла, 

Тільки б жодна кривда в неї не забігла.

(Під музику в зал заходять учні, одягнені в український одяг)

Вчитель. Шановні батьки, діти, гості, запрошуємо вас до нашої господи на хліб та сіль, на слово щире, на бесіду мудру, на свято української мови.

Дівчинка. Батьківщина починається з батька і матері, з оселі, де ви вперше побачили світ, з мови, якою розмовляють ваші батьки, з подвір’я, по якому ви бігали, з села чи міста, з України, де ви народилися. А Україна – це наша Батьківщина.

Хлопчик. У нашій світлиці сьогодні тепло і світло, то ж давайте поговоримо про нашу рідну мову.

1-й учень.

Мій друже, брате, 

Звертаюсь сьогодні до тебе

Мовою землі твоєї,

Мовою матері твоєї,

Народу твого мовою.

2-й учень.

Вся історія народу — в мові,

Мова — душа народу.

Позбавити народ рідної мови —

Це означає вбити народ.

3-й учень.

Слова летять у душу як лебідки

І пахнуть п’янко житом і росою,

Калиною, цілющою травою,

Вербички юної дівочою красою.

4-й учень.

Зневажати мову мамину — біда,

Котра пустими зробить наші душі

І ми нащадкам зможем передать

Лиш те, що корені калині сушить.

5-й учень.

Зневажати мову — зрадити себе,

А зрадників хто може поважати?

І стане чорним небо голубе,

Вмиратиме у муках рідна мова.

6-й учень.

О не згуби свого народу, 

Безсмертна мово, рідна і терпка, 

Ти є душа співучого народу 

Що був і є, і буде у віках.

(Звучить пісня “Мова у серці народу”, сл. Н.Красоткіної).

1. Неначе юна зоря світанкова, 

Ти лісами, степами ідеш. 

Українська чарівная мово,

Ти у серці народу живеш. (Двічі)

2. Мелодійна моя, промениста, 

Як земля, твій багатий словник. 

Українськая мово пречиста,

Ти ж у серці народу навік! (Двічі)

Українська прабатьківська мово, 

До зірок через терни ідеш.

Рідна мово моя пелюсткова,

Ти у серці народу живеш! (Двічі)

Вчитель. Діти, ми не завжди собі уявляємо те, яке багатство є у кожного з нас, його ми не завжди помічаємо, не завжди цінуємо. Але без нього ми не можемо жити. Ви здогадались, що я маю на увазі.

Учні (хором). Це наша рідна мова!

Учень. Вона нам рідна, як мама і тато, як та земля, на якій ви зростаєте. Бо це мова, яку ми всі чуємо змалку, якою ми промовили перші слова. Ця мова зрозуміла і рідна всім нам. Бо без мови немає народу. І так само, як у кожної людини є одна мама, так і мова рідна лише одна. Людина може знати дві, три і більше мов, але рідною залишається материнська мова.

Учениця. Рідна мова. І чується лагідний, теплий голос матері, яким вона будить нас уранці. Хіба ще хтось вміє промовляти такі слова, як наші українські мами? Адже цілий світ визначає, що українська мова – чудова, мелодійна, багата.

Учень. Кожен народ гордий з того, що він має свою державу, свою мову, волю і гарне життя у своїй країні. Кожен народ — патріот своєї країни, він любить її, поважає ЇЇ закони і бореться за її незалежність і волю, якщо того немає.

Учениця. А ми, українці, тільки зовсім недавно здобули свою незалежність, а саме у 1991 році. Тепер у нас є свої держава, воля, своя мова. І хоч як не глумились із нашої мови, принижували і забороняли і не хотіли слухати і чути її мелодику звучання, а сьогодні вона відроджується.

Учень. Бо й не змовкла в устах патріотів рідного слова, звучала в народній пісні, бо люди берегли її як перлину, щоб колись заговорити нею на повний голос. Яка ж вона чиста, гарна, багата і мелодійна наша українська мова.

1-й учень.

Яка ж багата рідна мова!

Увесь чарівний світ у ній!

Вона барвиста і чудова,

І нищити її не смій!

2-й учень.

Вона про все тобі розкаже,

Чарівних слів тебе навчить,

Усе розкриє і покаже,

Як правильно у світі жить.

3-й учень.

В ній стільки слів, що й не збагнути!

І приказок, і порівнянь.

А мову знаючи, здобути

Ти зможеш просто безліч знань.

4-й учень.

То ж мову вчи і прислухайся

До того, як вона звучить.

І розмовляти так старайся,

Щоб всім її хотілось вчить.

5-й учень.

Вона ж у нас така багата,

Така чарівна, як весна!

І нею можна все сказати,

І найрідніша нам вона.

– Мово! Пресвятая Богородице мого народу!

З чорнозему, з любистку, м'яти, рясту, євшан-зілля, з роси, з дніпровської води, від зорі й місяця народна.

– Мово! Мудра берегине, що не давала погаснути земному вогнищу роду нашого і тримає народ на небесному Олімпі волелюбності, слави і гордого духу.

– Мово! Велична молитво, у своїй нероздільній трійці, що єси ти і Бог Любов, і Бог Віра, і Бог Надія!

– Мово наша! Звонкова кринице на середохресній дорозі нашої долі! Твої джерела б'ють десь від магми, тому й вогненна така. А вночі купаються в тобі ясні зорі, тому й ласкава така.

1-й учень.

Мово рідна, слово рідне!

Хто вас забуває,

Той у грудях не серденько,

А лиш камінь має.

2-й учень.

Як ту мову можна забути,

Котрою учила

Нас всіх ненька говорити,

Ненька наша мила?

3-й учень.

От тому плекайте, діти,

Рідненькую мову

І учіться говорити

Своїм рідним словом.

4-й учень.

Доню, моя доню,

Синьоока зірко,

У житті буває

Солодко і гірко.

Як би не манили

Твої очі зваби,

Не посмій вчинити

Батьківщині зради.

5-й учень.

Не посмій забути

Маминої мови.

Нею квітне поле,

І гудуть діброви.

Можеш призабути,

Запах рути-м’яти,

Але рідну мову.

Мусиш пам’ятати.

6-й учень.

Можеш не впізнати

Голосу діброви,

Та не смій зректися

Маминої мови.

Бо як відречешся,

Кине тебе пісня,

Будеш ти без неї

Наче вишня пізня.

7-й учень.

Любіть свою мову й ніколи

її не забудьте в житті.

А хто свою мову забуде,

Той серце забуде своє.

8-й учень.

Вона, як зоря пурпурова,

Що сяє з небесних висот,

І там, де звучить рідна мова,

Живе український народ.

9-й учень.

Ну де ще є така чарівна пісня?

Серед яких на світі мов?

То серце від журби неначе стисне,

А то повіє радість і любов.

10-й учень.

Пісня українська!

Хто не був зачарований нею?

Вона натхненна, мелодійна,

Безмежна широтою і красою образів.

Пісні лунають над широкими ланами

І високими горами.

(Виконується українська народна пісня: “Ой, дівчино, шумить гай”, “Ніч яка місячна”).

Вчитель. Українська мова багата на слово...

1-й учень.

Слово рідне! Шум дерев!

Музика зір блакитнооких,

Шовковий спів степів широких,

Дніпра між них левиний рев.

2-й учень.

Із слова починається людина,

Із мови починається людина,

Моя ласкава, мамина, єдина —

Щебече соловейко на весь світ.

3-й учень.

Бентежна, тополина, калинова

Не випита, не вибрана до дна —

Це наша українська рідна мова,

Немов бандури вічної струна.

4-й учень. 

Моя земля – це гори темнолиці,

Навчили мови рідної мене

І підняли мене немовби птицю,

Під склепіння неба тихе і ясне.

5-й учень. 

Може, десь земля є краща й вища,

А над нею небо золоте,

Та мені найкраща та, де вишня,

Там, де вишня мамина цвіте.

Вчитель. Ось бачите, діти, яка багата і чудова українська мова. Вона, мов кринична вода, яку черпаєш, а їй немає ні кінця, ні краю.

1-й учень.

Друзі шановні,

Матусі і тата,

Вдячні ми всім,

Хто прийшов на це свято.

2-й учень.

Ми – українські – велика родина,

Мова і пісня у нас солов’їна.

Квітне в садочках червона калина,

Рідна земля для нас всіх Україна.

3-й учень.

Розвивайся, звеселяйся, моя рідна мова!

У барвінки зодягайся, українське слово.

Колосися житом в полі, піснею в оселі,

Щоб на все життя з тобою ми запам’ятали,

Як з дитячої колиски мову покохали.

4-й учень.

Вже кінчилось свято

І прощатись нам пора.

Ми бажаємо Вітчизні

Разом. 

Щастя, миру, добра. 
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Сценарій до Дня української писемності та мови "Українська мова - наш скарб"

 Для дітей молодшого та середнього шкільного віку. 

 (На сцену виходять ведучі хлопчик і дівчинка в українських костюмах з хлібом і сіллю на вишиваному рушнику).

 Дівчинка

 Добрий день вам, добрі люди!

 Хай вам щастя-доля буде,

 Не на день і не на рік,

 А на довгий-довгий вік.

 Хлопчик

 Гостей дорогих ми вітаємо щиро,

 Стрічаємо з хлібом, любов'ю і миром.

 Для людей відкрита хата наша біла,

 Тільки б жодна кривда в неї не забігла.

 (Під музику в зал заходять учні, одягнені в український одяг)

 Вчитель

 Шановні батьки, діти, гості, запрошуємо вас до нашої господи на хліб та сіль, на слово щире, на бесіду мудру, на свято української мови.

 Дівчинка

 Батьківщина починається з батька і матері, з оселі, де ви вперше побачили світ, з мови, якою розмовляють ваші батьки, з подвір’я, по якому ви бігали, з села чи міста, з України, де ви народилися. А Україна – це наша Батьківщина.

 Хлопчик

 У нашій світлиці сьогодні тепло і світло, то ж давайте поговоримо про нашу рідну мову.

 1-й учень

 Мій друже, брате,

 Звертаюсь сьогодні до тебе

 Мовою землі твоєї,

 Мовою матері твоєї,

 Народу твого мовою.

 2-й учень

 Вся історія народу — в мові,

 Мова — душа народу.

 Позбавити народ рідної мови —

 Це означає вбити народ.

 3-й учень

 Слова летять у душу як лебідки

 І пахнуть п’янко житом і росою,

 Калиною, цілющою травою,

 Вербички юної дівочою красою.

 4-й учень

 Зневажати мову мамину — біда,

 Котра пустими зробить наші душі

 І ми нащадкам зможем передать

 Лиш те, що корені калині сушить.

 5-й учень

 Зневажати мову — зрадити себе,

 А зрадників хто може поважати?

 І стане чорним небо голубе,

 Вмиратиме у муках рідна мова.

 6-й учень

 О не згуби свого народу,

 Безсмертна мово, рідна і терпка,

 Ти є душа співучого народу

 Що був і є, і буде у віках.

 (Звучить пісня "Мова у серці народу", сл. Н.Красоткіної).

 1. Неначе юна зоря світанкова,

 Ти лісами, степами ідеш.

 Українська чарівная мово,

 Ти у серці народу живеш. (Двічі)

 2. Мелодійна моя, промениста,

 Як земля, твій багатий словник.

 Українськая мово пречиста,

 Ти ж у серці народу навік! (Двічі)

 Українська прабатьківська мово,

 До зірок через терни ідеш.

 Рідна мово моя пелюсткова,

 Ти у серці народу живеш! (Двічі)

 Вчитель

 Діти, ми не завжди собі уявляємо те, яке багатство є у кожного з нас, його ми не завжди помічаємо, не завжди цінуємо. Але без нього ми не можемо жити. Ви здогадались, що я маю на увазі.

 Учні (хором)

 Це наша рідна мова!

 Учень

 Вона нам рідна, як мама і тато, як та земля, на якій ви зростаєте. Бо це мова, яку ми всі чуємо змалку, якою ми промовили перші слова. Ця мова зрозуміла і рідна всім нам. Бо без мови немає народу. І так само, як у кожної людини є одна мама, так і мова рідна лише одна. Людина може знати дві, три і більше мов, але рідною залишається материнська мова.

 Учениця

 Рідна мова. І чується лагідний, теплий голос матері, яким вона будить нас уранці. Хіба ще хтось вміє промовляти такі слова, як наші українські мами? Адже цілий світ визначає, що українська мова – чудова, мелодійна, багата.

 Учень

 Кожен народ гордий з того, що він має свою державу, свою мову, волю і гарне життя у своїй країні. Кожен народ — патріот своєї країни, він любить її, поважає ЇЇ закони і бореться за її незалежність і волю, якщо того немає.

 Учениця

 А ми, українці, тільки зовсім недавно здобули свою незалежність, а саме у 1991 році. Тепер у нас є свої держава, воля, своя мова. І хоч як не глумились із нашої мови, принижували і забороняли і не хотіли слухати і чути її мелодику звучання, а сьогодні вона відроджується.

 Учень

 Бо й не змовкла в устах патріотів рідного слова, звучала в народній пісні, бо люди берегли її як перлину, щоб колись заговорити нею на повний голос. Яка ж вона чиста, гарна, багата і мелодійна наша українська мова.

 1-й учень

 Яка ж багата рідна мова!

 Увесь чарівний світ у ній!

 Вона барвиста і чудова,

 І нищити її не смій!

 2-й учень

 Вона про все тобі розкаже,

 Чарівних слів тебе навчить,

 Усе розкриє і покаже,

 Як правильно у світі жить.

 3-й учень

 В ній стільки слів, що й не збагнути!

 І приказок, і порівнянь.

 А мову знаючи, здобути

 Ти зможеш просто безліч знань.

 4-й учень

 То ж мову вчи і прислухайся

 До того, як вона звучить.

 І розмовляти так старайся,

 Щоб всім її хотілось вчить.

 5-й учень

 Вона ж у нас така багата,

 Така чарівна, як весна!

 І нею можна все сказати,

 І найрідніша нам вона.

 – Мово! Пресвятая Богородице мого народу!

 З чорнозему, з любистку, м'яти, рясту, євшан-зілля, з роси, з дніпровської води, від зорі й місяця народна.

 – Мово! Мудра берегине, що не давала погаснути земному вогнищу роду нашого і тримає народ на небесному Олімпі волелюбності, слави і гордого духу.

 – Мово! Велична молитво, у своїй нероздільній трійці, що єси ти і Бог Любов, і Бог Віра, і Бог Надія!

 – Мово наша! Звонкова кринице на середохресній дорозі нашої долі! Твої джерела б'ють десь від магми, тому й вогненна така. А вночі купаються в тобі ясні зорі, тому й ласкава така.

 1-й учень

 Мово рідна, слово рідне!

 Хто вас забуває,

 Той у грудях не серденько,

 А лиш камінь має.

 2-й учень

 Як ту мову можна забути,

 Котрою учила

 Нас всіх ненька говорити,

 Ненька наша мила?

 3-й учень

 От тому плекайте, діти,

 Рідненькую мову

 І учіться говорити

 Своїм рідним словом.

 4-й учень

 Доню, моя доню,

 Синьоока зірко,

 У житті буває

 Солодко і гірко.

 Як би не манили

 Твої очі зваби,

 Не посмій вчинити

 Батьківщині зради.

 5-й учень

 Не посмій забути

 Маминої мови.

 Нею квітне поле,

 І гудуть діброви.

 Можеш призабути,

 Запах рути-м’яти,

 Але рідну мову.

 Мусиш пам’ятати.

 6-й учень

 Можеш не впізнати

 Голосу діброви,

 Та не смій зректися

 Маминої мови.

 Бо як відречешся,

 Кине тебе пісня,

 Будеш ти без неї

 Наче вишня пізня.

 7-й учень

 Любіть свою мову й ніколи

 її не забудьте в житті.

 А хто свою мову забуде,

 Той серце забуде своє.

 8-й учень

 Вона, як зоря пурпурова,

 Що сяє з небесних висот,

 І там, де звучить рідна мова,

 Живе український народ.

 9-й учень

 Ну де ще є така чарівна пісня?

 Серед яких на світі мов?

 То серце від журби неначе стисне,

 А то повіє радість і любов.

 10-й учень

 Пісня українська!

 Хто не був зачарований нею?

 Вона натхненна, мелодійна,

 Безмежна широтою і красою образів.

 Пісні лунають над широкими ланами

 І високими горами.

 (Виконується українська народна пісня: "Ой, дівчино, шумить гай", "Ніч яка місячна").

 Вчитель

 Українська мова багата на слово...

 1-й учень

 Слово рідне! Шум дерев!

 Музика зір блакитнооких,

 Шовковий спів степів широких,

 Дніпра між них левиний рев.

 2-й учень

 Із слова починається людина,

 Із мови починається людина,

 Моя ласкава, мамина, єдина —

 Щебече соловейко на весь світ.

 3-й учень

 Бентежна, тополина, калинова

 Не випита, не вибрана до дна —

 Це наша українська рідна мова,

 Немов бандури вічної струна.

 4-й учень

 Моя земля – це гори темнолиці,

 Навчили мови рідної мене

 І підняли мене немовби птицю,

 Під склепіння неба тихе і ясне.

 5-й учень

 Може, десь земля є краща й вища,

 А над нею небо золоте,

 Та мені найкраща та, де вишня,

 Там, де вишня мамина цвіте.

 Вчитель

 Ось бачите, діти, яка багата і чудова українська мова. Вона, мов кринична вода, яку черпаєш, а їй немає ні кінця, ні краю.

 1-й учень

 Друзі шановні,

 Матусі і тата,

 Вдячні ми всім,

 Хто прийшов на це свято.

 2-й учень

 Ми – українські – велика родина,

 Мова і пісня у нас солов’їна.

 Квітне в садочках червона калина,

 Рідна земля для нас всіх Україна.

 3-й учень

 Розвивайся, звеселяйся, моя рідна мова!

 У барвінки зодягайся, українське слово.

 Колосися житом в полі, піснею в оселі,

 Щоб на все життя з тобою ми запам’ятали,

 Як з дитячої колиски мову покохали.

 4-й учень

 Вже кінчилось свято

 І прощатись нам пора.

 Ми бажаємо Вітчизні

 Разом

 Щастя, миру, добра.

